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EL HIJO RECONOCIDO:
COMEDIA EN DOS ACTOS.

b Ei PRI BEIR BEIG PRI PEIE
PERSONAS. <

\‘\_‘; "--.,_ _J,d " 3 Y- f‘g
Don Pedro , padre de....ccssssiosennenes St Rafael Pere W AN~
Don Josef , bazxo el nombre de Martin. Sr. Juan Carretero.

Don Matias , abuelo de Don José....... Sr. Antonio Soto. *
Do#a Francisca , madre de.....eoevrese..  Sra. Manuela Montels, )
Dona Rafacela.............. AR A e Sra. Josefa Blason.

Ul Criado:civisceessssssssssisssssssrassssssnsess  9T's Manuel Herrandos

La Escena se representa en Cadiz.

ACTO PRIMERDO.

Salon con dos puertas larerales : Gavinere en el foro con bufete y sillas: sillas
decentes: repartidas por la escena: encima de una de ellas habra un sombrers y un
baston : aparece Don Matias clmorzando , Don Pedro haciéndole plats,

y Criados sirviendole.

Matias. i? ale un mundo mi Perico, Pedro. Huevos revueltos.

cOmo en servirme se esimera! Mavias. Aunque no tuviera muelas;
Esto toca en demasia: si no me faltaran veinte,
para almorzar qualesquiera conservaria completa
cosa basta ; con un par la dentadura : los hombres
de pollos , unas chuletas, que nacimos en la era
una pierna de carnero, en que no habia detalles,
unos sesos y unas iresas, ni tampoco enciclopedias,
habia lo necesario.. .. somos de distinta masa.
Pero ti1 por qué no almuerzas? Parece que no te acuerdas
Pedro. Estoy , padre , acostumbrado  de que bebo? Llénalo
a otras cosas mas ligeras. con mil diablos.
Matias, Qué es esto? Pedro. No quisiera..q
A2 i
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i EL HIJO RECONOCIDO.
Mat. Que‘ qué! Yo no me emborra- Matias. Si no le he probado.

y si el vino me escaseas,  (cho.
me vuelve a Puerto Real.
Ya que has ‘querido que venga
para recibir a Paca,
has de agnantar mis rarezas.
Y el chico?
Pedro. Esta en el despacho.
Matias. Qué tal la casa maneja?
estd impuesto en el comercio?
entiende el giro'de letras?
6 es de los muchos mancebos,
que en Madrid llaman orteras,
que estan toda la semana
dando asaltos sin conciencia
al pobre caxon del amo,
para ir los dias de fiesta
a )u ar a la pelota,
a tener utna metienda
con su p'usana la Paca,
“la Blasa 6 la Micaela 2
Pedro. Todo al contrario.
Maias. Es buen ‘mozo:
te escribi le recibieras,
porque se empefio conmigo
' el patron de la goleta
'F que le tiaxo de la Havana,
~ Pedro. De tal manera gobierna
los negccios de mi casa,

que en dos afios que esia en ella,

me ha hecho ver por el avanzo,
que habré ganado unostreinta
mil pesos.
Matias. Echame viio:
tl no guicres que yo beba.
- P.dro. Ya ha bebido usté seis veces.
- Matias. Perico | por Dios no mientas.

Pedro. Padre.... -
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Pedro. Observe usté la botella.,
Matias. Es verdad , se me olvidd,
Y el chico donde se encuentra 2
Pedro. No lo dixe? en el despacho.
Matrias. Haz al instante que venga,
que quiero darle un abrazo,
y de beber. Y qué piensas
hacer con €12
Pedro. Darle parte
en el comercio.
Mztias. Debieras
haterlo hecho ya : no extrafio
que tu casa se perdiera
Con ese genio mezquino :
no ticnes pies , ni cabeza,
ni la tendias en tu vida.
Pedro. Queria usté que le dicra
compafiia en los negoclos,
sin saber por experiencia
conforme los manejaba?
Matias. Vagatelas , vagatelas:
basta que yo le enviara,
para que t no tuvieras
escs escrupules. Hombre,
- que en nada te me parezcas'
Qué has sabido de tu hijo?
Pedro. Qué no quiere usté mas fresas?
Matias. Wo te hagas desentendido:
donde esta? donde se encuentra ?
Pedro. No.me hable usté de ese asunto.
Matias. Es mi nicto , y me intéresa:
quiero hablar , me ‘da la gana.’
Pedro. Que usté 4 un picaro protejal

Matias. Por qué es picaro? por nada._

Pedro. Ah padre , si usté supicra!
Matias. Nada tengo que saber.
TG qué hacias quando eras - -

.




;su edad ? ir a los tdros,
"~1gs bayles , la alameda

stirar la oreja a jorge,

msar las noches enteras

wel barrio de la Vifia: | /7
Judos fuimos calaverass

; be antes mirar sus faltas |

Yl que juzgue las agenas.

§u.Es verdad 5 pero las suyas

| j'-;;p_ueden tener enmienda.

jigs. No? no? miren quien lo dice:
pensara ser Profeta

i pedazo de alcornoque?

5. Dexemos esas materias:
irellas , como usté sabe,
fsseparamos : por ellas

Pamos afios sin vernos.

fw. Porque ti eres un tronera,
Jipor todo te alborotas:

| 't'ﬂir-ieras mi paciencia...

l chico viene , 6 no viene? -

¢ matas con esa flema :
por él con mil demonios,
Es msufrible,

Vase,

EL "H1JO RECONOCIDO. |

"1

3
eres un gallardo mozo, |
“lo que has crecido! me llevas .
cinco ¢ seis dedos : me ha dicho
Perico que le fomentas
terriblemente la casa, (i
Y que pronto darte piensa
compaiiia en el comercio:
pobre de ¢l si no lo hiciera, |
nos veriamos las caras: (pa
no hay mas que encontrar quien. se-
bacer con actividad |
el comercio en esta tierra!
hay poquisimos Martines.
José: Usté en honrarme se empefia
mas de 1o que yo merezco.
Martin. Si th no lo merecieras,
seguro esta que te honrase;
dime la verdad , no mientas:
qué tal te va con Perico?
teneis muchas peloteras?
José. No seiior , porque me trata.
como si-mi padre fuera.'

o Martin.”Pues es milagro en: sn oenio;

y te da- muchas licencias?

Q&e rezas ?

rlco tiene mosca:

e importa que la tenga;
ede decir 1o que siento,

melo como quiera.

que acabado esta!

arece que chochea,

“ € tarda ! lo que tarda!

9 ¢l muchacho no verga,

]ftleden echarme un galgo.
% Seiior....

*Maltln:co llega,

merece mis brazos

“ichacho de tus prendas:

Jos¢, Como no salgo de casa,
netle importuno con ellas.

- Matias. Mal hecho: por qué no sales?:

Jose. Me enfadan las coneutrencias.”

5 Matias. Esaes mucha austeriddds’

r a la puerta de ‘tierra:
con los amizos & echar
quatro briudis.

Jos¢. No me dexa AT A
el cuidado de la casa. |
Marti, 'El cuidade! las pesetass

-le tendra sin un ochave:
vea uste que recompensa
toma estas quatro medallas.
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6 EL HIJO RECONOCIDO,

José. Yo no necesito de ellas. José, Cielas | 207 -1 ¢ i nfig Hasiu
Matias. Quiero , quiero 3 y si Perico  no conviene que lo sepa. 5
en adelante no piensa Matias. Pues yo lo quiero saber

de otra manera contigo, conmigo gastas reserva 2
despidete 5.y si deseas vaya ! vaya! perdulario, .
proseguir en el comercio, picaruelo:: nada temas, 1
no pases ninguna pena. no llores, que aunque me enfy
Aqui para entre los dos no es Martmlco de veras: ', |
" sin que Perico lo sepa, donde esta mi nieto? vamos, §
tengo nu sotano en mi casa = Jos¢. Desde lnego lo dixera, ,
en donde gnardo cincuenta si usté guardase secreto.
talegas para mi nieto, Matias. No saldra de mi.
ese muchacho que cuentan José. De veras? f ;
que ha hecho tantos disparates, = Marias. Naci en el siglo pasado. |
y que su padre se empefia Dande esta |, donde se encuentiip
en que no se ha de enmendar. José. A vuestros pies humillado. i
José. Pues yo sé¢ que lo desea. Matias. Tu mi nieto ! me enagdp,
Matias. Qué dices? ti le conoces? la alegria..... ti Pepito! '75;5
José. Si-seiior. el hljﬁ malo , el que plensan
Matias. Donde se encuentra? que va a deshonrar su casa? | 1
José. 'En Cadiz. si aqui a tu padre cogiera  Jp,
Matias. Por qué 4 su padre le habia de artar de paloss § ¢
6 4 mi no se nos presenta 2 José. Un exceso de terneza | 3
José. No quiere manifestarse causaria una injusticia: - f §
hasta que el perdon merezca. padre con razon se queja I
Matias. Pues ti1 diras donde esta. de este hijo -malo. § _f_az
Jose. No puede ser. v Matias. Bueno, NP
- Matias. De por fuerza, | ~ pues supo adoptar la enmient 1 0
‘de lo contrario refiimos. José. No soy digno de ese nome '"n
José. Pero sefior:: sin rectificarme en ella:”  Jhy
Matias. No me vengas necesito de mas tiempo, -ifa;
con escusas. | tengo que dar otras prebas: § g
José. Atn no es ticmpo, | q]_‘e aquel que pierde el r,nn i P
no ha borrado con su enmienda para que a cobrarle vuelva. -
todavia sus defectos. ( pieza. necesita muchos afios Pgd;
Mar. Con que ya a enmendarse em-  |del crisol de la experlenciﬂ-

José. Si sefor. Mat. De nuevo vuelve a mis U ?ﬂ’r
Matias. Perico? me ha gustado la respuestd §
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EL HIJO RECONOCIDO. 7
o Pedro. Qué es esto padre? Matias. Con todo , Viene pﬁr 1:113:!‘&12
yrizs. No es nada.. Pedro. Ast parece.
§ Perico , si ti supieras:: Matias. Las ocho
ﬂghe dado quatro medallas, dadas : mis trebejos vengan,’
y le daré quatrocientas yo no paro hasta encontrarlas,
¢ las quiere : se lo digo? aunque sepa andar dos leguas:
| slo digo ? tu estas hecho un carcamal,

ildise. No me pierda nada importa que no vengas.(f:an..
¥ usté. Jose. No va usté? |
Lijzias. No te dé cuidado, Pedro. Es muy temprano.
| que yo cumplo mis promesas. José. Pues a qué viene esa priesa?
M0idro. Del semblante de los dos Pedro. La quiere con mucho extremo,
1 yo no se qué inferir deba. y merece que la quieran,
WMatias Aqui tienes una alhaja, - porque Paca es muy bonaza,

que vale mas que ti piensas. aunque fiéne sus rarezas; -

MPidro. Ya lo se. ti1 no la has visto 2

_ nag, Pues no lo sabes. Jos¢. Yo no. .
WPidro. Padre si por €l no fuera, Pedrs. Es verdad , si estaba fuera
| ﬁg que ya hubiera quebrado. quando vinistes: un pleyto
YMatias. Qué es lo que habla usté de los perjuicios que acarrea! :

__ Vivo yo. (quiebras?  ella estaba aqui tranquila

NPedro. He gastado mucho con su hija Rafaela,

| con aquel mala cabeza, y tuvo que irse 4 Madrid

1 aquel bribon de mi h1]0: para avivar la caterva

| sabe ustéd a quanto llegan de escribas y fariseos

| las dendas que ha contraido? que a los pleyteantes rodean,
Y atias, A quanto llegan? José. Pero le gano?

Mledro. A ochenta - Pedro. Y con costas,

‘mil duros : es un infame, y va a estar como una Reyna.

" me ha perdido. José. Con que es un buen mayorazgo?
: Jﬁie. Qué vergiienza ! Pedro. De dos mil pesos de renta.
Hﬂms. Por eso Martin te gana:  José. Yo lo creo.
- Obra de la Providencia. Pedro. Alégrate,
Pero Perico, y tu hermana que a ti tambien te interesa.

1 TMosabremos qmndo llega? (mismo? José. Siempre de vuestras venturas
edro No le he dicho a usté que hoy me doy yo la enorabuena.
Matias, Y te estds con esa flema? Pedro. Mas seran tuyas que mias.

| -Mf‘ﬂ- Sinollega hasta las diez.  José. No entiendo @ usté,
o

f
B
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8 EL HIJO RECONOCIDO,

Pedro, Porquer veas,
que deseo 4 tus servicios
dar aquella recompensa
que- merecen;, sientate
.mientras de la papclera
. 82CO upas cartas,
José. Qué es esto,
.. que-el corazon todo tiembla?
Pedro. Lee Martin , y de tu Amo
la desgracia considera.
José. - » Querido hermano : quando
» pasé -a Méexico ,  te pedi un. hijo
» que tenias de quatro anos ; me le
» distess:, '
Pedro. No 5 No es esa 14 ver esotra
como dice?
José. Dura pena!
n Asi que Pepe ha cumplido quin-
» cc afios , se ha abandonado .de

» tal mf}d() a todas sus lPQSi‘DneSI.

» que ni-la razon ni la autoridad,
» le pueden contener :.si no se cor-
»rige, me veré en la precision de
» deshacerme de un sobrino ingrato,
»y de volverte un hijo malvado.w
Pedro.« Alin no es esa todavia,
Jose. Que no me mate la penal
Pedro. A ver esa 2 con efecto.

Jose. Me falta la resistencia.

~-» Las 1n1quuhdes de tu hijo ya
» han llegado 4 su colmo-s despues
» de haber estado tres meses en una
» carcel pblica , ha salido desterra-
»do de México y veinte leguas en
" contorno : yo no quiero saber mas
nde él: haz tii lo mismo , porque
»sin ‘duda va a ser la afrenta de
2 nuestra familia : ahi te envio una

- Ministerio de Cultura, 2009

» razon-de o que te ha' mah&e&a&

» fin de que:: « . gRe

Pedro. Basta : vuelveme esas. w,
porque’ el contenido de ellas
te comprime demasiado: = |
he quérido que las l:as, !
para que de niogun modo = |
te opongas & mis-ideas..
Yo he resuelto emanupar“:
a este hijo 5 en vano intentas
p"‘rhr por él:: miS caudale}
y mi paternal terneza
van a recaer: en ti.

Jose. Sefior::

Pedro. No me reconvengas,
que seria ser injusto o TR
proceder de' otra manera:
tus virtndes te conceden '
lo que a €l los vicios le megan.
“Martin ya' eres hijo mio, 1S
entre mis brazos te estrecha.”

José. Yo admito tam dalce nombrel
pero no_-wvuestras riquezas,

Pedro. Mis riquezas y aun la novid
que la- tenia propuesta: St
toma. las llaves de todo, =~
hazte cargo de das letras, 5
parte y gira como gustes. %
Desde hoy: corren por tu cueﬁtﬂ
los negocios de mi casa:
quicres otra 'recompensa?
quieres que haga mas por ti?

José. Y si aquel hijo se enmlendﬂ?

Pedro. No se enmendara ]1lm$a

José. Quiza , ‘sefior , la experit*nﬁii*

Pedro. Esta ObSLCLG.flf} en el wvicio.

José. Sabe usté donde se encuenuﬂ?

Pedro Ni solicito saberlo.

.
1o

-t-u
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fist. No sabiendo con certeza

~ si pesmanece en el vicio :

0 si ha adoptado la enmienda,

;‘H tendra. por desacierto

el privarle de la herencia.

Pedro. Quien. protege la maldad

se hace participe de ella;

. yasi,sefior Don Martin,

81 usté mi gracia desea,

& hablarme mas de un vicioso

,'!en toda su vida wvuelva.

Jist; No lo puedo remediar,

| compadezco sus flaquezas,

{lidro. Toma y mira estas factnras

| mientras que mi hermana llega;

1 qué providad ! qué virtud!

1 que mi hijo asi no sea ! (i_@';e.—

Y. Qué esperanzas tener puedo

| en vista de su dureza !

| su rencor es implacable,

| de nada sirve la enmiendas

4 (% nada ? si no me sirve

| |de grangearme su clemencia,

e servira para dar

| 4 todo el mundo una idea

e que no hay hombre tan malo” -

fue corregirse no pueda :

Yamos, & ver las facturas;

8tas dos son de Marsella,

| ¥endo el pago en vales reales,

- '._PﬂEden tener mucha cuenta
 Btos géneros : veamos

} _!ﬁ_fde Amsterdam : la manteca

4 “ Flandes cémo ha subido

A, 2% la pasada guerra!

A %uma de esta factura

APrece que esta mal hechas

Q00 y nueve diez y siete,

g,

EL ~HIJO RECO

~10IS estravios me cuestan?

ona Francisca , Dora Ralels y
Don Pedro , la primera de petimetra

rarn.

Mo ,
veinte y ¢inco y cirico’ treinta:
tampoco sale : volvamos:
tengo un peso en la cabeza:
ahora sale. muche mas:
Come- este quarto: esta cerca
de la calle , hay tanto ruddo:zs
cerraré la papelera,
Yy me pasare al despacho:
un coche pard 4 la puerta,
si habra venido mi tia 2:
sentiré que su hija sea
la novia que quieren darme,
que aunque sacando dispensa
se facilitaba todo, ) £1M
me ponie en la contingencia
de tener que descubrirme
antes que el perdon merezca
de padre; qué de cuidados

Segun. Se Vestia weinte aios hace
Y L2 segunda del dia.

Por qué has venido por mar?

Fran: Porque no vine por tierra.

Pedro. Y ha idoel Abuels a esperarte!
fran. Estaba 1a mar serena

y por atajar camino,
me embarqué en el puerto,

Pedro. Buena!

buena la tendrds con padre!

Fran. Rifie, alborota . vocea,

perd luego se e pasa.

Pedro. Jesus y qué petimetra!
Kaf. Poco ha grufiido mi madie,
Fran, Y cen razon 3 si no fuera

B
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aya que os habeis portado.
Pedro. No me rompas la cabeza.



10 EL HIJO RECONOCIDO.' .

porel decir de las gentes::- ya puedes doblar la hoja, 0
Pedro. Iria con la rareza Pedro. Si vieras como maneja =
de los vuelos, la bufanda, los asuntos de la casa! ]
los broches y la escofieta. Fran. Usa levitica? lleva .

Fran. Perico , co6mo ha de ser, pantalon ? gasta peynado 3

cada loco con su tema. como los bifalos 2 piensa |

Pedro. Que los usos de los tiempos con el juicio y el talento
antiguos dexar no puedas! | con que piensa la caterva =

Fran. A k¢ que iban los regocios de holgazanes eruditos, ‘
entoices de otra manera, que anda cursando las ciencias
Y no que hoy todos tenemos en las aulas de las fondasz =
trastornadas las cabezas: Es de aquellos que 'se emplean
no hay mas que toma la industria  en leer bien el francés (I
y daca el comercio , ciéncias y el espafiol deletrean?
por arriba , economia Pedro. Oyelo.  (Hablan con mister
por abaxo , mucha idéa, Reaf. Quién sera el novio? :.
mucho plau mucho proyecte, .81 yo escucharlos pudiera!
s1 sefior , grandes arengas, hablan tan: baxo...

-y al fin paja: voto a cribas, Fran. Qué quieres? i
que es una mala vergiienza . Pedro. Es la novia y le interesa. '
querer reformar las cosas, .. Fran. No quiero que sea c11r105&.
quando bhan pasado por ellas Eof. Toma ! tambien esta buena"
el eximen de dos siglos, yo guiero saber quien es.!!' . )
de quatro , de una docend; ' Fran. Mira, mira que respuesta:
y qué siglos! | | de todo tiene la culpa !

Pedro. De cien afos; ' ° rese'trage 4 la moderna: '+ 0

lo mismo que otro qualquiera.
Fren. Yo sigo una regla breve
y segura. -

Pedro. Si, una regla -

a peluquita con nudos, ~
el corbatin , la chaqueta
a lo usar ; y el quadrado’ !
bordado de oro en'las medlas. i

breve y segura, juzzar Pedro. Muger el tragel,, = 149
de las cosas por la fecha. . Fran. Los trages! | A
Dexémonos de giiestiones, nadie sabe la ‘influencia’ l |
y al asunto: Rafiela que tienen en las'costumbres.
% sabes que te tengo un novio2 | Pedro. Dexémaonos de smlplezaSJ ¥ ’_; ‘.
yw gL Tan. Pero piensa d la moderna? ' .  Fran. Verdades. 73 "q 9
£RY, si es alguno de cstos monos Pedro. Le quieres ver'? gt

— \ : A
que hacen gala de ser hembras, - Fran. Ahora mismo: Rafaela *
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. L HIJO RECONOCIDOy

~ mira si traen los cofres.

Raf. Que si qmercs'
Fran. No quisiera
que le viese antes que Yo,
por si no le tiene cuenta.
Pedro. En dénde se habra metido?
- Esta en el despacho: llega
ido.

[Descorre una cortina 'y aparece Don

Jose dormido.

(1
Raf. Ya le he visto,

y €s lo mismo que unas perlas.
Fran. Quién me pisa?
Raf. Yo no soy.

. Matias. Perico?
Pedro. Padre vocea,

vamos.
Fran. Me las pagaris, &dﬂ un pellizcos
Raf. Yo qué hago?
Pedro. €Calla Rafaela,

“Fran. Mas rubio es que unas candelas.
Dios le bendiga.
Pedro. Te gusta?
Fran. Qué perfecciones tan bellas!
" qué color tan sonrosado!
todo el corazon me alegra.
Raf. Yo me acerco de puntillas
porque madre no me sienta.
Pedro. Qué te ha parecido?
fran. Ay!
Pedro. Suspiras? de qué te quejas?
Fran. Del picaron de Cupido
‘que me ha tirado una flechal
se le da un ayre al difunto,
y su falta me recuerda. |
Raf. No puedo verle la cara, g
me empinaré.
Pedro. Su presencia
con sus bellas qualidades,
no tiene que ver.
. Fran. A legua
s& conoce : no cierres
Kt tOd’r]_.Vi&.'_; _

- Pedro. Si deseas 1+ -
.~ hablar con (@lasg ob 1l ld na
- Fran, No le llames/|"5 ¢ 100l 1o

hasta, tanto que le *ved
2 mi gusto. qis _.';.-,f;.-.';"; A

ap.
“Jose. Calla , quién esta llorando?
/ose ;

no hagas caso de tu madre.
Fran. Te acordaras dela ﬁ&sta.éfamm |
Raf. Qué génio tiene mi madre
tan condenado ! no cesa
de reiiir en todo el dia,
me aburre, por salir de ella,’
con el primero que llegue
- me-he de casar , aunque sea -
un gallego de una esquina.
Jost. Yo me dormi con las cuentas.

 Raf. Si me aprieta un poco ‘mas

pronto saltara la cuerda.

Raf. Buen empefio es que no vea
a mi novio 3 le veré
y.tres mas.

José. Salir es fuerza
a la sala::- qué he mirado!
no he visto mayor belleza !
no1lore usté.

Raf. Yo no lloro...

3 0.6 G (di.fffnu!a}zia., ;
José Uste tiene alguna psna;-

no hay remedio.
Raf. Demasiadas.,
Jose. Me enamora su inocencia. -
Es usté la sobrinita
de miamog, - -
Raf, Si , da-mesma. o/
ba
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José. Se completaron mis dichas.
Raf. Qué tiene usté 2 en qué piensa?
José, Como el giro'de la casa

corre todo por mi cuenta...
Raf. Despues tendra usté lugar

para pensar en las letras,

Le han dicho a usté una cosa?

le han dicho 4 usté lo que piensan

hacer con 46s dos? Le han dicho

-que ya tengo yo de renta-~
dos mil pesos , y que soy
mayora4ga ? |
José Qué inocencia !
Raf. Embebido en los papeles
“usté no me da respuesta
a ninguna cosa, Yy Yo
quisiera que me la diera,
porque Si usté no es gustoso
no sirve que yo lo sea.
Jos¢. Yo lo soy.
Raf. Si’! lo es usté?
Jose. Pero es menester paciencia,
Raf. Si me consume mi madre!
si-respirar no me dexa.
Jese. Sin embargo es necesario...
Raf. Quiere usté dexar las cuentas?
Llévelas usté al despacho.
José. Las llevaré porque vea
uste que quiero servirla,
Raf. Qué ayroso! Porque no vuelva
4 dormirse yo le sigo, |
ay ayhiied | gnle a0l

ofia Francisca y se lleva a
’ afaeiays;i= et 2

Jost«Qué voces son estas? ,
Quién la quita de mi’ vista? -
Si sera su madre aquella, ' 0
Cielos ! Solo me:faltaba , @ 050

¢ f
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para colmo de mis penas,
que no aprobase su madre
lo que ya el amer aprueba,

L |
. v
.
L
. !r

———

ACTO SEGUNDO. |

i 5

ale Dana Rafaela llorando s VEStidl
con-un trage igual al de su madre,
Y 0 no ¢ por qué mi madre .o |
de esta manera me ha puesto, |
parecere un espantajo g
con la escofieta , los buelos
y la bufanda : maldite

sea el demonio 5 no quiero,
no quiero ea 3 si el novio
me ve con este adefesio,

me aborrecera al Instantes;

» Y eso es lo que esta queriendo

mi madre.., yo la conozco, g

s1 no puede con su oénio; |

%es sumamente envidiosa, = .-
ate Dona Francisca. et

% ZQué s esto 2 Qué estis diciendo! |
Dilo, D .
Raf. No decia nada.
Fran. Yo'bien digo! ysi te vuelvo
a escuchar otra palabra, |
desde aqui vas a un Convento. -
Raf. Mas que siquiera. . -
Fran. Muchacha .
te has vuélto loca? L
Raf. Si veo . ol
que quiere ustéd aburrirme,
qué he de hacer? - |
Fran. Mudar de génio,” » + 1/ o
obedecer'y: ealknyi~1l'al o} oS
que asi hacia de tutiempo, * |
Raf. Si parezco una vision, =

i
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fran. Tan de moda ha sido eso . qué sacara ‘del caxon?  (abuelo
: como el trage que llevabas, ale José. Mientras mi padre y mi
ﬁrulnmamente no quiero L estan mirando el avanzo,
que una nifia de tu ‘edad ~veré si a mi prima encuentro:
sea la irrision del pueblo sus encantadoras gracias
§ cn un trage tan profano me robaron el sosiego,
RR4f. Pero madre... y asi trato ::- mas qué miro?
M, No hay remedio. Raf. Dios mio lo que esta haciendo!
R, No le llevaba en Madrids Mi madre se ha vuelto loca.
B Pues en Cadiz no es lo mesmo. José. No puede ser , no lo creo,
1 EBsas modas, esos trages, este no es el bien que adoro.
| %on tan solamente buenos Mas puede mentir su aspecto?
| para una muger de juicio, Puede mentir su estatura? ‘
chgrwedad y respeto, Yo no sé qué inferir debo
| due no pueda en los muchachos de 'esta mudanza de trage.

(ausar malos pensamientos: Asi de dudas saldremos.

3{«1 yo no qulero mas cargos Seforita?
¢ conciencia , que hartgs tengo = Haf. Quién me llama?

|
T

on los que se me han subido Qué vergiienza ! Si no quiero.,
J{lesw.r:.m del pensamiento. si no quiero. @/
(0 voy a salir de casa Jose. Mire usté... -
#er si al criado encuentro: Por qué se ira tan corriendo?
? tarda tanto, que entre mi Puede que la hayan refiido,
: ﬂ* ‘me estﬂy deshaciendo, | puede que no sea el duefio
i n que asi... Y eso? que me tienen destinado,
b el Criado, Aqui esta, (7 conociendo su afecto
i, Toma y guardame secreto, ‘la han PthlbldO el hablarmes

Alo que me obliga amor; -aunque con.ansia ‘désco

i Jero no hay otro remedio @_a;g_ vencer el odio de un padre |
Que le traes 2 (1)1 | con lasarmas del respeto, "

e

‘- .—ES‘tos duros 1 si he de aspirar a su logro,
H | puesto a mi bocaun selloéasc. | renunciando su embeléso,
£lles no ha querido decirlo,” . | no sé si mi corazon

;pmcurare saberlo: { tendra valor para ello:

se puede abrir la puerta, desde mirarla 4 quererla

> se encerrd por dentro, no hubo intervalo en-mi pecho,,* "
ﬂl hueco de la llave pues sus brilladores ojos
atmvarla puedo, ~imitan del rayo el fuego.

B s S —

e e i e e~
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y hacen 4ntes el estrago
que se oiga el terrible estruendo.

EL HLJO RECONOCIDO.

Pedro. Se guardaré
Matias. 'Y silo hiciese?

~

. %

337’ Matias. Yo me he quedadoasom- Pedro. Vendra tarde, que aqui tengg

no lo creyera sin verlo,  (brado,
qué muchacho ! Como entiende
los asuntos del comercio!
voy a darle mil abrazos:
qué tienes 2 Estate quieto;
- esto es que aquel votarate
le .ha dado algun sentimiento.
Perico 2 I.o mismo esta
gue una tapia. Qué te ha hecho?
+ qué te ha dicho? Si me enfada,
canto de plano el secreto,
y le envio noramala.
Quiéres? quicres?
Jos¢. Aun no es tiempo;
su paternal bendicion
todavia no merezco,
Matias. Si no mereces la suya,
mereces la de tu abuelo.
~ Petico?
Sale Pedro. Sefior? (creo
Matias. Sefior ! Qué pachorra! Yo no
que ti seas hijo mio.
Y del chico qué tenemos?

Pedro. Desde hoy corre con la casa.
José. Me ha dado mas que merezco.
Me ha adoptado por su hijo.

- Matias. Si Perico, es mucho cuento:

del palo saltd la astilla.
Pedro. Le dexo por mi heredero,

y le he ofrecido la novia

que le estaba previniendo

al picaron de mi hijo.
Barias. Pues a casarse corriendo,

no sea que aqui se emboque,

y le plante impedimento.

~ Ministerio de Cultura, 2009 e ——

estendida la escritura
de la adopcion,, y alla dentro ‘:
queda la novia. | 3
Matias. Pues tonto, g
en qué piensas? P
Pedro. Vuelvo, vuelvo. |
Matias. Firma , firma la escritura Vé
que luego 105 casaremos. (firmarlufs
Hombre, qué bruto es tu pade} f
cOmo se engafia a sl mesmo..

pobre diablo! ¥
Pedro. Aqui estd ya, )
toma y guarda el documento{ 4

desde hoy ya eres hijo mio. =
Mar. Qugndo ha dexado de serlo?(@ly
Pedro. Que venga ahora el hbeft ¢
Matias. Pues creo que no esta lexs

Pedro. Viene por mar 6 por tiemigg
Marias. Qué colérico te has puest .1
Pedro. Se me ha exiltado la vilisi§ F
como tenga atrevimientOsq : 2
de ponerse en mi presencid, « § y
le dexo en el sitio muerto, = Hg

me tiene muy ofendido, = F o
son muy grandes sus €xcesos: ¥
Jos¢. Padre por Dios...
Pedro. Dexame.
José. Qué esperanzas tener puedﬂ“ _
en vista de su dureza! r:"': 4

Moutias. Ta dexa hacer 4 tu abué

L) -’.'

Perico, Perico vaya, J“ ‘ "nc
no lo tomes tan a pechos. = S o,
Pedro. Hasta quitarme la Vldﬂ’“ _i al;

no ha de parar el perversos
Matias. Sosiegate y al asunﬁﬂi-
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que todo tendra remedio. el mérito que usté tiene
| Que falta para casarlos? no se paga con dinero.
ﬁira. Falta lo mas y 1o ménos, José. Qué derretida es mi tia!
 que los dos novios se vean, Fran. Qual me mira el picaruelo,
| ydensu consentimiento. usté querra ver la novia 2

]{4;;.::5. Yo iré a buscar a la novia.  José. Si sefiora , lo deseo.
9,5 Quién se vido en mayor aprieto! Fran. Pero ya la. tendra vista.

| Bedro. Ya que te hago donacion José. Tampoco negarlo puedo.
" de mi paternal afecto, Fran. Le gusta a usté?

corresponde agradecido José. Infintto.
| al favor que te dispenso. ( #ase. Fran. Qué le ha parecido 2
\ QHIEH es ? - José. Un Cielo.

: ms. Abre con mil Santos,

Fran, ‘Aunque lisonja , lo estimo$
lwprantn del paso saldremos. éase.' usté sin duda es de aquellos
Jlise. Yo no sé lo que me pasa, que no gustan de mocosas,
Jiodo alfiaga mis desecs, y hacen bien, que en estos tiempos
| pero este acaso anticipa | es una joya apreciable
ml fatal descubrimiento. \, una muger de talento,

M at . Jesus, Jesus qué demonio! que sepa ya lo que és mundﬂ

e. Por qué hara estos aspamientos? que abomine los cortejos, " "

L Fran. Alli estd : valgame Dios y que quando se atavie =

gue digecito tan bello! _ ~ sea con el fin honesto ,

" Yoy hacer una locura, de agradar 4 su marido,

4 lo conozco desde luego g como le hice en algun tlempog
4 pero en amor son mas locos y lo haré, mediante Dios, !

‘aquellos que son mas cuerdos. s1 tengo ocasmn de hacerlo.

Yo salgo: Es usté el novie?2 José. Yo no entiendo lo que dice.
9 . Seiiora asi 1o ha dispuesto Fran. Se ha quedado usté suspenso 2
_mi bienhechor, y es preciso No lo estrafio , el matrimonio

X _ Que obedezca su precepto. e5 cosa de mucho peso, |
an Latego lo es por obediencia? 'y ‘tecesita pensarse. :
¢. Si sefiora , porque creo José. Cada vez la entiendo ménos,

¥ que el duenﬂ que me destina Fran. Qué reparos tiene uste 2
fme excede en merecimientos. | Adui tiene usté asu:uto.

. Hagase usté mas favor, José.-Sefiora...
no se eche usté por el suﬁlo Fran. Yo soy asi,
¥ que aunque-la novia ha'heredado  agasajo a los sugetos
| .r. lgunos miles de pesos, quando son de mi carifio,

*.'
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Fosé. Si ellas esitainovia, estoy fresco.
Fran. Qué obstaculna.halla, uste ?
Digamelo; sin todeos.
La €asa la encuentra puesta,
de caudal hay cien mil pesos,
sin contar un Mayorazgo
que renta dos mil lo ménos.
Si no fuese ustéd hidalgo,
nada importa: el nacimiento,
que el amor sabe igualar
los grandes, con los pequeiios,
el génio es como una malva,,
12 edad... quien busca talento
y prudencia en su counsorte,
la mira con menosprecio:
si usté gusta de caballos,
se compraran un par de ellos:
eomo le gustan a uste?
Tordos., pios, vayos, negros
o de color de isabela 2
Para un. virlocho que tengo
sin estrenar a la Inglesa,
estos 1ltimos son buenos:
yt},swmpre he gastado coche,
porque tengo para ello:
ustéd hara y deshara
como que, de todo es duefio;
si_quiere se estara en Cadiz,
s;. no quiere nos iremos
a la Corte, sin embargo
que estoy harta de aquel pueblo:
qué -corrupcion de costumbres.
qué luxo! qué desenfreno!
qué prado! Es casi imposible
que no sea el mismo infierno.
Piensa uste que muchas nifas,
le miran como paseo ?
No hijo mio: le fregiientan
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con otros fines diversos.
Pues el rio? y las delicias?
Nos iremos 4 otro pueblo,
que si son locas las niiias,
mas las viejas , y no quiero
que se esponiga usté a pasar
desde marido a cortejo.

José. Yo no sé qué responderla.

Fran. Ya comprehendo ese silencio,
de que nace: uste quisiera
quitar estorvos de enmedio.

Le incomoda a usté la chica,
se la pondra en un Convento.

José. Esto mas! Ella es. la novia, i
exisperarla no debo
por respetos. de mi padre, W
y no perder lo que quiero. I

Fran. Eran esos los reparos? i
Si. hay otros los venceremos,
~que yo.a todo, estoy resueltas:

ey amor como me has puesm' 4

Jose. El tratar un matrimonio |
es un asunto muy sério,
y no debe, atropellarse.

Fran. Tambien estaba yo en eso..
Mientras se arreglan las cusash
en publico seguiremos
con un cierto disimulo,
pero a solas... hechicero
no me des esas miradas, __
que; me: atraviesas el pecho. T}

José. Pues no la miraré 4 usté.

Fran, Nada de eso, nada de eso;
mirame , pero me quu,res? |

Jos:. Me lo manda asi el respet@ =

Fran. El respeto no -, el amor.

Jose. Como usté guste.

Fran. Es modesto

e a T h-.‘l-: .-

i .
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EL HIJO
g apocado : no €s estrafio
todavia en el aspecto
guarda el virginal rubor.
~ Con que quedamos en eso 2
fo;50. Si sefiora.
| Fran. A Dios bien mio.
| José. Su flagueza compadezco.
Fran. Otra vez volvido a mirarme:
| se lograron mis deseos. Vase.
Jose. De tal suerte , ay de mi triste!
se encadenan los sucesos,
que ya es fuerza declararme,
|| voy a verme con mi abuelo
Al 4 fin de que...
Wale Matias. Donde vis?
Y ls¢. En busca de usté.
Matias. Me alegro. |
En qué estamos de la boda?2
| Te di6 su consentimiento
| la Paquita?
Jsé. Que sé yo. (ello?
| Matias. Pues qué no conviene en
José. Si sefior 5 mas no pudiera
| diferirse el casamiento?
Matias. Conviene hacerle al instante,
Ysé, Si conviene y no hay remedio,
| &toy pronte al sacrificio. -
HMarias. Sacrificio? Nada de eso,
5i no te ha gustado dilo.
Ys¢, Como es tanto el parentescos..
Watia, La quieres 0 no la quieres?
| Claro. ,
i, Sefior no 1a quiero,
“atias. La has visto bien?
4% Y de cerca.

Y

"

‘lias, Aqui media algun respeto,
Que de no, no despreciaras
- WRa muchacha sin pero.

o

RECONOCIDOs - L7
José. Y tiene mas de treinta afios.
Matias. Y cumple quince en Enero.
José. Pues como tiene una hija ?
Matias. Dios mio qué sacrilegio!

o 'Calla esa boca maldita.
José. Si me lo.ha dicho 4 mi mesmo.
Matias. T has perdido la cabeza:
pronto desmentirte espero.
No esta aqui: veré alla fuera:
me vuelve loco mi nieto. ¢ #ase.
Jos¢. Todo quanto el uno dice
~ lo desdice el otro luego,
y no seé qué resolver;
algun engafio encubierto
bay aqui precisamente.
En pocas horas de tiempo .
qué de cosas' me han pasado!
pero ya vuelve mi abuelo.

Raf. No quiero, dexeme usté.

. [La saca por fuerza.
Matias. Conmigo no sirven fueros,

has de salir de por fuerza,
Raf. Si estoy hecha un estafermo,

si parezco a Dofia Urraca. . |
Matias. Digame usté caballero,

es esta nifia la novia |

que ha mirado con desprecio?
José. Ay Rafaela ! ay bien mio!
Raf. Calla ingrato, aleve , fiero,

que despues de los desayres

vienen muy mal los requicbros.
José. No entiendo a usté , sefiorita.
Kaf. No ha dicho ustéd a mi abuelo,

que no me (uiere 2.
Jose. Yo? Matias. T |
Jose. Ya el engafio he descubierto.

Podia yo derpreciar

of bien que tanto deseo?

C
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Raf. Como parezco un diablito, Matias. Ya lo sabras con el tiemipo,
* no era extrafio. José. El corazon no sosiega i |
Matias. Y qué se ha hecho . entre el amor y el respeto. (Vs
la novia dé los treinta afios? . Matias. Sisupiera mis designios;’ |
Raf No comjrehende uste el enredo? coOmo estaria mi nieto! X 5
“Esa seria mi madre: Miéntras que viene su padre, '\ |,
‘mire usté ¢co>mo me ha puesto, daré un vistazo alla dentro, " }|
4 fin de quitarme el novio. no sea.‘que madre é hija R
at. Voto a crivas de que es cierto: anden al morro por zelos:  © §I
“miren con qué fin'se puso parece que estan en paz; - |
tantos moiivs y embelecos: la chica guarda secreto. e
miserable , miserable | Quésatisfecha esta Pacat 0 |
pecadora ! & lo hecho peeho.’ la tenta se esta riendo. o |
Aqui 16 hay mas que callary, Pero qué arriscada esta ! |
y todo tendia remedio. i como maneja aquel cuerpo!
- Raf. Cen que puedo estar segura?’ Conserva un ayre de taco, |
| ]

Joss. ‘No dude usté de mi afecto.’ que dard a qualguniera un perro. |
Rsf. Le quiero a usté tanto, tanto... Mity terrible es el amor, 1

Jar. No-es tiempo aliora de requie= J§/ por €so’yo no'le tengo. L5
despues o0s queda lugar; (bres: ale Pedro. Quedo la boda ajusta'daft‘i

veéte al ‘quarto.... | Matias. Despues de eso trataremos. |
Raf. Si no'‘puedo. 1~ Cémo estamos de comida? 3

- Qiié o 'salga usté de casa, 16 AR porgue el relox de mi' cuerpo Qe
sin decirmelo primero,” | me dice que yaesla una. ' '
Mariaso No-te has ido2 . - ‘v Pedrol S usté gusta comeremos. - \
Raf. Ya me voy. Mat. Sabes que hay un convidado, -

José. En sus ﬁ‘ios yo me quemo. que sera , segun yo creo, ' ' !
Raf. Acuérdese usté de mi, % la alegria de la mesa? ;

comode usté yo' me dcverdo. - % Pedro. Ahora sale usté con eso?

L (Pase yal quarto.  -por qué no ha avisado usté? - Hi
Matias. Qué té paréce que hagamos Mar. Como no es de cumplimientﬂt 1
. p

A

en el caso en que nos vemos?- no me parecio del caso. ¢
Jose. Disponga wusié lo que guste. -« Pedro. Y quién es ese sigeto? - ]
Matias. Con que quedamoseneso?  Matias. Tu 'hijo Pepe. i

Lliralo biEl].' % 1;-‘..- Pfd-rﬂ- Pﬂ{lre:t-- paflre!.u-’

José. Ya lo dixe. Lo Marias.No orites, que no hay remeait
Matias. Llimame 4 tu padre lnego. Pedro. No me exponga uste por Dios

3 ' 4 = : 2 . i { # . 5 . . I
José, Pero qué piensa uste hacer? 4 cometer un €xceso: s
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~ po le quiero ver , ni oir.
‘H' .Me ha echado a mi porempeiio,
_y yo he de quedar ayroso.
Qué vas buscando?
Pudro. E1 sombrero.
| Matias. Para qué?
| Pudro. Para marcharme,
| Matias. No hay mas que marcharse?
Mm. Temo
que haya en casa una desgracia,
| .,r.y la habra.
N Matias. Pues nos veremos. /
Pedro. Sefior |, eso es exponerme:
| bien conoce usté mi genio,
?sabe usté que no mando
'] en mis impetus primeros.
| Matias. Sujetarse , dominarse.
{Ledro. Pero , padre , si no puedo:
tengo presentes sus vicios, *'
‘de sus' maldades me acuerdo.
§ Despues de ser el escindalo
| de América , quiere serlo
‘| de Europa? Sin religion,
| sin honor, de vicios lleno,
| Obscecado en la maldad,
1 echado por el Gobierno,
| abandonado de un tio,
| Que se le llevd pequeiio,
©n qué cara se presenta
| su padre 2 Este es un nuevo
'r-. - €Xceso , un nuevo delito,
Que le haue dos veces reo.
Hatias, Sea reo , 6 no lo sea,
Bs de estrecharle en tu seno
" ﬁrﬂ Yo me voy , déxeme usté.
W latias. No te irds , 6 refiiremos,
‘lllle ya me voy enfadandﬂ.
'l no fuera tllgno de ello,

1:

EL H1JO RECONOCIDO.

(9
ne protegiera su éausa.
Estamos , Sefior Don Pedro3
Ya voy por él.
Pedro. Mire usté
que de colera estoy €iego.
Matias. No es tu hijo?
Pedro. Qué rigor!
Mat. Perico, yano hay remcdio@
Pedro. Una pistola , una espada....

voy a versiaquila encuentrof¥ ase.
ale Matias. Vamos, vamos. @ Jose.

José. Pero donde ?
Matias. Ya he descubierto el secreto.
Jose. Sefior...
Matias. Arrodillate.
Perico , que aqui le tengo,
> Fedro con una espada en la mano,
Pedro. Donde esta el vil 2
Matias. A tus pies.
Pedro. Donde? Mas no quiero verlo,
Huye de mi vista infame,
no provoques mi despecho.
Matias. Hasta lograr tu perdon
no se levanta del suelo.
Pedro. Pues morira, |
Matias. Matale. _ ’
Pedro. Hijo mio! |
José. Padre ! Le recongce y abraza,
Matias. Cielos! -
un €xtasis amoroso
les ha embargado el aliento.
No es bueno que con el gozo
de lagrimas me he cubierto!
Tambien lloran de alegria,
Pedro. Todo me parece un suefio:
que en Martin encuentro @ Pepe,
y en un mal bijo uro bueno!
José. Hasta merecer, oh padre!
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un nombre: tan ‘lisongero,
satisfaciendo mi culpa,
quise vivir encublerto.
Pedro. Mi padre bien lo- sabia.
Mat. Porgque meloha dicho hoy mes-

Ahora falta lo mejor. (mo,
Pearo. Pues qué falta 2
Marias. Vuelvo , vuelvo:

vamos , que de dar la mano

al novio ya llego el tiempo.

Como .corre! pobre Paca,

- que te vas a llevar perro.
o TSale Francisca y-Rafaela.
anc. Con que ha de ser , hijo mio?
" José. Asi padre lo ha resuelto.
Franc. Entonces dame la ‘mano.
Pedro. Qué trage es este? qué es esto?
Franc. Queise va 4 casar conmigo.
Rafaela. Hable usté por Dios, Abuelo.
Pedro. Sabes que ese es tu sobrino ¢
Franc. Que lo sea , qué tenemos ?

en sacando la dispensa,

estd el asunto eompuesto.
Marias. Permiteme que esta veZ

sea yo el casamentero.

Rafacla dale la mano.
Franc. Qué es esto? Yo soy primero.
Rafaela. Si ya se la tengo dada.
Franc. Mas sin mi consentimiente.
Matias. Se le dards de por fuerza,

y si'no te pongo un pleyto.

EF 1 N.
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Franc. Si-quefias @ mi hija, o\
por qué admitiste mi afectg?
José. Yo le admiti solamente )
por razon del parentesco,
Franc. Que este chasco le sucedg |
a una muger de talento!
Rafaela. Usté se tiene la culpa,
Franc. Tienes razon , lo confieso,
y confieso que ¢l amor
me ha trastornado los sesos, -
Mat. A casarse. Fran. Y la dispensast §
Matias. En el despacho la tengo, |
que como pensaba unirlos, |
mandé por ella hace tiempo.
Rafaela. Con que ya S0y tu muger?
Mat. Muchacha ,qué estas diciendo?
Rafael. Pues qué no estamos casados!
Matids. Lo estaréis. R
Rafaela. Que sea presto. |
Matias, Hombre , vamos a comen
que de hambre estoy que no m'.-.
Pedro. Vamos pues. El joven loco,
que ha perdido su concepto =+
con su estragada conducta, |
para cobrarle de nuevo
procure seguir los pasos,
procure tomar exeinplo
del Hijo Reconocido; |
pues ha demostrado al puebloy
gue si quiere el hombre maloy
puede pasar a ser bueno.
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